JOAN MARAGALL

Paternal
Tornant del Liceu enla nit del
7 de novembre de 1893.

Furient va esclatant I'odi per la terra

regalen sang les colltor¢cades testes,

i cal ané a les festes

amb pit ben esforcat, com a la guerra.

A cada esclat mortal — la gent trémula es gira:
la crudeltat que avancga, --la por que s’enretira,
se van partint el mon...

Mirant el fill gue mama, --la mare que sospira,
el pare arruga el front.

Pro l'infant innocent,

gue deixa, satisfet, la buidada mamella,

se mira en ell, --se mira en ella,

i riu barbarament.

LA FAGEDA D'EN JORDA

Saps on és la fageda d'en Jorda ?

Si vas pels volts d'Olot, amunt del pla,
trobaras un indret verd i pregon

com mai més n'hagis trobat al mon:

un verd com d'aigua endins, pregon i clar;
el verd de la fageda d'en Jorda.

El caminant, quan entra en aquest lloc,
comenga a caminar-hi poc a poc;

compta els seus passos en la gran quietud
s'atura, i no sent res, i esta perdut.

Li agafa un dolg oblit de tot el mén

en el silenci d'aquell lloc pregon,

i no pensa en sortir o hi pensa en va:

és pres de la fageda d'en Jorda,

presoner del silenci i la verdor.

Oh companyia! Oh deslliurant presd!



EXCELSIOR

Vigila, esperit, vigila,

no perdis mai el teu nord,

no et deixis dur a la tranquil.la
aigua mansa de cap port.

Gira, gira els ulls enlaire,
no miris les platges roins,
doéna el front en el gran aire,
sempre, sempre mar endins.

Sempre amb les veles suspeses,
del cel al mar transparent,
sempre entorn aiglies esteses
gue es moguin eternament.

Fuig-ne de la terra immoble,
fuig dels horitzons mesquins:
sempre al mar, al gran mar noble;
sempre, sempre mar endins.

Fora terres, fora platja,
oblida't de ton regrés:
no s'acaba el teu viatge,
no s'acabara mai més.

LA GINESTA

La ginesta altre vegada,

la ginesta amb tanta olor,

és la meva enamorada

que ve al temps de la calor.
Per a fer-li una abragada

he pujat dalt del serrat:

de la primera besada

m'ha deixat tot perfumat.
Feia un vent que enarborava,
feia un sol molt resplendent:
la ginesta es regirava
furiosa al sol rient.

Jo la prenc per la cintura:

la tisora va en renou
desflorant tanta hermosura
fins que el cor me n'ha dit prou.
Amb un vimet que creixia
innocent a vora seu

he lligat la dolca aimia

ben estreta en un pom breu.
Quan I'he tinguda lligada
m'he girat de cara al mar...
M'he girat al mar de cara,
que brillava com cristall;

he aixecat el pom enlaire

i he arrencat a cérrer avall.



ODA A ESPANYA

Escolta, Espanya, - la veu d'un fill

que et parla en llengua - no castellana;
parlo en la llengua - que m'ha donat

la terra aspra:

en'questa llengua - pocs t'han parlat;
en l'altra, massa.

T'han parlat massa - dels saguntins
i dels que per la patria moren:

les teves glories - i els teus records,
records i glories - només de morts:
has viscut trista.

Jo vui parlar-te - molt altrament.
Per quE vessar la sang inutil?

Dins de les venes - vida és la sang,
vida pels d'ara - i pels que vindran:
vessada és morta.

Massa pensaves - en ton honor
i massa poc en el teu viure:
tragica duies - a morts els fills,
te satisfeies - d'honres mortals,
i eren tes festes - els funerals,
oh trista Espanya!

Jo he vist els barcos - marxar replens
dels fills que duies - a que morissin:
somrients marxaven - cap a l'atzar;

i tu cantaves - vora del mar

com una folla.

On son els barcos? - On son els fills?
Pregunta-ho al Ponent i a I'ona brava:
tot ho perderes, - no tens ningu.
Espanya, Espanya, - retorna en tu,
arrenca el plor de mare!

Salva't, oh!, salva't - de tant de mal;

que el plo et torni feconda, alegre i viva;
pensa en la vida que tens entorn:

aixeca el front,

somriu als set colors que hi ha en els nuvols.

On ets, Espanya? - no et veig enlloc,

No sents la meva veu atronadora?

No entens aquesta llengua - que et parla entre perills?
Has desaprés d'entendre an els teus fills?

Adéu, Espanya!



